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ЖИЗНЬ И СКИТАНИЯ ИЗОБРЕТАТЕЛЯ-САМОУЧКИ 
Серия рассказов Н. Железникова 

Девятьсот пятый год 

Еще с осени 1904 года на Забай
кальской железной дороге началось 
брожение. Весь год бесконечные 
эшелоны, проползавшие по путям, 
тащили на восток в ненасытную кро-
вавую пасть Манчжурии толпы сме
тенных мобилизацией из деревень и 
городов всей страны обезличенных 
здоровых людей, груды продоволь
ствия, оторванного от полуголодных 
ртов и нередко загнивавшего уже в 
пути, горы обмундирования, кото
рого, казалось, хватило бы, чтобы 
одеть и обуть поголовно жителей 
нескольких губерний, и многообраз
ные орудия разрушения. И все это 
там, в багрово-раскаленной ступе 
нелепой войны перемалывалось в 
гнойную кашу, выплескивалось в 
безучастные воды Тихого океана. 

Назад эшелоны шли или пустые, 
или тащили бесконечную цепь иска
леченных людей, выскочивших жи-
выми из дробильного механизма 
войны. А с ними все упорнее и до
стовернее приползала весть, что 
там, на фронте — сколько туда ни 
везут — ничего нет: солдаты ходят 
голодные и оборванные, снарядов и 
патронов нет, порядка нет. И же
лезнодорожникам становилось осо
бенно ясно, что во всем этом и 
смысла никакого нет. Эта безоста-

. 

Рисунки художника П. Староносова 

новочная подача жертв представля
лась им каким-то ужасным насосом, 
жадно втягивавшим в бездонное 
брюхо преступной войны последние 
соки нищавшей России... 

Жизнь становилась все тяжелей. 
Все дорожало. Перегрузка железно-
дорожников работой неуклонно уве-
личивалась, и конца этому не было 
видно. Возрастали непорядки, рос 
произвол, но еще быстрее поднима
лось общее недовольство. На дороге 
вспыхнуло несколько стачек. Упра
вление дороги поспешило погасить 
недовольство, удовлетворив ряд эко
номических требований и проведя не
сколько прибавок жалованья. Но 
это была заплата на гнилом рас
ползавшемся кафтане. Эти уступки 
не могли остановить начавшегося 
массового движения, имевшего глу
бокие корни и охватившего всю 
страну. 

В январе 1905 года весть о петер
бургском кровавом воскресении про
неслась по дороге. А следом за ней 
прорвалась волна новых бурных ста
чек. 31 января в Томске произошла 
знаменитая вооруженная антиправи
тельственная манифестация. Недо
вольство и жажда мести вырвались 
наружу, объединив сибирских же
лезнодорожников общими стремле
ниями. Волнения все нарастали, 
пока не разразились к концу года 
бурей. 

Илья, конечно, не остался в сто
роне. Все чаще проникали в мастер
ские революционные воззвания, про-

Горевшее здание было оцеплено со всех сторон 
погромщиками. . . 



кламации, устраивались тайные со
брания и открытые митинги. Сибирь 
располагала большим количеством 
агитаторов из числа политических. 
ссыльных. В то время организован
ное революционное движение Инно
кентьевских мастерских сильно было 
представлено эсерами. Многие това
рищи Ильи состояли в этой партии 
и постепенно втягивали его в рабо
ту организации. Ему неоднократно 
давали разные поручения: сохранить 
или пронести в мастерские прокла
мации, передать кому надо деньги, 
письма и т. д. 

Еще с начала лета у него было 
заготовлено несколько тайников в 
лесу, но, когда он получил предло
жение сохранить на несколько дней 
типографский шрифт, который в лю
бую минуту могут потребовать пе
редать дальше, он устроил тайничок 
у себя в мастерской. В углу, под 
грудой беспорядочно наваленного же
лезного лома стояла сломанная, чу
гунная плита с погнутой, не отпи
равшейся дверцей. После нескольких 
часов работы эта плита преврати
лась в подобие несгораемого шкафа 
с секретным запором; по наружному 
виду она оставалась все тем же ин
валидом кухни, похороненным под 
хламом мастерской. 

Вечером из Иркутска привез шрифт 
учащийся промышленного училища. 
Илья запер дверь на ключ. 

— Ну, смотрите кладовку, — по
дошел к куче лома, повернул что-то 
под краем плиты, и из боковой 
стенки, там, где была топочная 
дверка, бесшумно выскользнул про
долговатый железный ящик. 

— Ловко! — сказал юноша, укла
дывая в ящик привезенный игл тя
желый сверток. — Но я раздобыл 
маловато. У вас, товарищ, полежит, 
пока еще сколько нибудь раздобу-
дем из другой типографии. Доставать 
шрифт нелегко. 

На другой день привез к Илье 
еще шрифта рабочий типографии 
Казанцева — Глазунов. 

— Правду говорили, что ты лов
кий мастер, — сказал Глазунов, 
осмотрев «сейф» Ильи и оглядев 
мастерскую. — У тебя бы хорошо 
было собрать и печатный станок. 
Самое подходящее место. 

— Это можно. Только надо меня 
познакомить со станком. 

— Об этом не беспокойся. Ты 
лишь принимай что принесут, а я 
уж укажу как собрать. 

В ближайшие же дни к Илье стали 
приносить отдельные части, сделан
ные по заказу Глазунова рабочими 
Иннокентьевских мастерских, а не
дели через полторы Илья с Глазу-

новым собрали новенький ручкой 
станок. После этого Илья с особен- _ 
ным удовольствием рассматривал 
каждую свежую прокламацию. Поми
мо волнующего содержания, в них 
было нечто новое: частица его соб
ственной работы. В конце лета как-
то само собой вышло, что Илья 
почти мимоходом, после одного . из 
митингов, записался в партию э:е-
ров. В то время при массовой тяге 
в революционные партии это было 
обычным явлением, а Илья уже 
давно фактически работал в пар-
тии. 

Революционное движение переки
нулось и в войска. Солдаты прохо
дивших мимо Иннокентьевской эше
лонов братались с рабочими. В на
чале октября пролетариат России 
дал первый пример в истории рабо
чего движения применения в каче
стве орудия политической борьбы 
всеобщей стачки. Движение поездов 
на дороге остановилось с 13 октября 
и не возобновлялось в течение один- . 
надцати дней. 

Манифест 17 октября не остано
вил стачки. Ему не поверили. В ма
стерских комментировали манифест 
ходовой тогда прибауткой: «Царь 
испугался — дал манифест: мерт
вым— свободу, живых — под арест». 
В ближайшие дни после издания ма
нифеста войска в разных городах 
стреляли в народ. Под покровитель
ством полиции банды погромщиков 
из подонков общества при участии 
переодетых полицейских производи
ли зверские расправы над беззащит
ным населением. 

Особенно жуткое событие произо
шло при поддержке военного коман
дования 20 октября "в Томске, где 
сожгли трехэтажное здание упра
вления Забайкальской железной до
роги с укрывшимися там от погром
щиков участниками съезда желез
нодорожников, а заодно и с не
успевшими выйти служащими. Испол
няющий обязанность начальника до
роги Штукенберг, телеграфируя об 
этом событии начальству, писал, 
что число жертв выяснить не уда
лось. Сгорели помимо революционе
ров два инженера' и много сотруд
ников, не окончивших работы, а так
же пришедших за получкой. 

Мрачным средневековьем веяло от 
картины, описанной беспомощным 
казенным слогом донесения: «Угро
жаемые сгореть заживо, они пыта
лись спастись выскакиванием из 
окон и спуском по водосточным тру
бам и выходом на улицу, но разъ
яренная толпа, к которой присоеди-
нилась масса хулиганов, настойчиво 
в течение нескольких часов поджи-

дая спасавшихся, принимала их ду
биной, калеча, грабя и убивая... По 
рассказам очевидцев, в этом прини
мали участие и нижние чины вой
ска...» 

Через несколько дней Илья слы
шал рассказы очевидцев, случайно 
уцелевших участников съезда, когда 
они вернулись в Иннокентьевскую. 
Горевшее здание было оцеплено со 
вcex сторон погромщиками. Пытав
шихся спастись пристреливали или 
оглушали кувалдами, железными ло
мами и бросапи обратно в огонь, 
а некоторых бросали прямо живьем. 
Обреченные, спасаясь от огня, по
дымались этаж за этажом, пока не 
вынуждены были вылезть на крышу. 
Крыша вместе с ними рухнула внутри 
пылающего здания. Дом сгорел дотла. 
Погибло сто семнадцать человек. 
Приехавшие приводили много дока
зательств организации погрома свы
ше. Не было сделано ни малейшей 
попытки разогнать толпу и спасти 
горевших. 

- Гады! Изверги!.. — бормотал 
Илья, багровея и сжимая изо всех 
сил кулаки, когда он услышал об 
этом. — В порошок бы истер!.. 

Когда в Иннокентьевской было 
получено первое телеграфное сооб
щение о томском событии, по гудку 
созвали в депо рабочих, устроили 
митинг. Тут же постановили ехать 
в Иркутск, где жил генерал-губер
натор, с протестом. Снарядили спе
циальный поезд из нескольких ва
гонов, поехало больше двухсот че
ловек. В Иркутске к Иннокентьев
нам присоединились местные желез
нодорожники. Пока проходили по 
улицам Иркутска, Илья с радостью 
смотрел, как все увеличивались ряды 
манифестантов. Топот множества 
ног, общий ритм движения, созна
ние, что все собравшиеся думают и 
чувствуют одинаково,—все это за
ставляло Илью испытывать новый 
прилив сил. Ему казалось, что пе
ред общим дружным натиском столь
ких людей, воодушевленных одними 
желаниями, ничто не сможет устоять. 
Демонстрация действительно была 
грозная. Это впечатление не рассея
лось даже после того, как несколь
ко раз попадавшиеся навстречу по
луроты солдат требовали разойтись, 
и разъезды казаков пытались от
теснить манифестантов лошадьми. 

Столкновений, однако, не прои
зошло. Эта поездка имела гласным 
образом то значение, что положила 
начало более прочному единению 
между иннокентьевскими и иркут
скими рабочими. В иннокентьевских 
мастерских и депо было более двух 
тысяч рабочих, в иркутском депо 
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магазинами. Около станции—тол
па самого подозрительного вида, 
большинство пьяных, много обо
рванцев, бродяг. 

Иннокентьевские рабочие про
шли к разграбленным домам. Гра

бители рас
сеялись. Ста
ли собирать
ся местные 

" Т а к с а " ' ткну
л а с ь в н о г и п р о -
ходившей мимо 

женщины... 

(станцияГлаз-
ково) — семь
сот. Понятно, 
Иннокентьев
ны предста
вляли более вну-
шительную силу и 
были более органи
зованны. Поэтому 
в трудную минуту 
они выручили иркутян. 
В один морозный ноябрь
ский день гудок созвал 
иннокентьевских рабо-

Грабят, поджигают магазины, нача
лась резня. Охраны никакой нет. 
Надо немедленно ехать на помощь. 

— Скорей за оружием, у кого 
что есть! — закончил он. —А тем 
временем составим поезд! Всего семь 
верст, мигом доедем... 

Илья во всю прыть сбегал домой 
за ружьем. Когда он вернулся, был 
уже готов поезд из шести вагонов. 
Собралось ехать более двухсот чело
век. Выбрали двух руководителей,— 
машинистов Бродецкого и Подгор-
бунского. Паровоз прицепили такой, 
как для курьерского поезда, и через 
четверть часа уже подъехали к стан
ции Глазково. 

Высоко поднимались в морозном 
воздухе столбы дыма над горящими 

случае опасности дать гудок. По 
первому же гудку из депо явится 
помощь. 

К девяти вечера Иннокентьевцы 
уехали обратно. С этого дня на Ин-
нокентьевской и в Иркутске в тече
ние шести недель безвластья поря
док поддерживался образцово орга
низованной самоохраной. Все дру
жинники были разбиты на сотни и 
десятки, снабжены оружием. 

Илья был начальником десятки. 
Иногда с десяткой выезжал по прось
бе крестьян окрестных селений, рас
положенных около заводов, охранять 
их от нападений бандитов. 

* * * 
Илье еще летом несколько раз 
предлагали принять участие в изго
товлении бомб, указывая, что он, 
как изобретатель, мог бы найти 
упрощенные способы для работы, 
а может быть, придумал бы что-ни
будь новое. НО он под разными пред
логами уклонялся от этого: ему не 
хотелось изготовлять орудия разру
шения. После томских событий он 
сам напомнил об этих предложени
ях. С тех пор он стал бомбистом, 
ввел несколько усовершенствований 
в изготовление адских машин, при
думывал разные приспособления для 
отправки и хранения бомб. 

В декабре дорога примкнула ко 
второй всеобщей стачке. Стачка 
продолжалась целый месяц. В Чите 
с первого декабря собрался съезд 
забайкальских железнодорожников, 
организовал центральный револю
ционный комитет дороги и фактиче
ски взял в Чите и на дороге власть 
в свои руки. Из Читы рассылалось 
по линии оружие, предлагали на 
местах организовать самооборону и 

• местные революционные комитеты. 
В Иннокснтьевской председателем 
комитета, в который вошли и эсеры 
и эсдеки, избрали своего же столяра 
Аношко. 

Илья был в организации на осо
бом счету, как охотник, изобрета
тель и смелый, находчивый человек. 
После одного из заседаний Аношко 
подошел к нему и сказал: 

— Ты ведь изобретатель? 
— Да, занимаюсь... 
— И к тому же на всякие вы

думки ловок, голой рукой тебя не 
ухватишь. Ну, вот, по твоим спо
собностям тебе и особую работу 
надо дать. 

— От работы никогда не отка
зываюсь. 

В тот же день бомбист, с кото
рым обычно работал Илья, предло
жил ему подумать над возможностью 
изготовления нового снаряда: 

чих. Столяр Аношко сообщил, что 
из Иркутска получено тревожное 
сообщение. На станции Глазково 
«черная сотня» устроила погром. 

жители, глазков-
ские железнодо
рожники. Пожар

ных было мало, работали плохо. 
Собравшиеся взялись помогать. Ско
ро затушили пожары. Тем временем 
пришли жители поселка при лесопиль-, 
ном заводе. Сказали, что на их по
селок предполагается какое-то напа
дение. Отряд разделили на две части: 
половина осталась на станции, другая 
пошла к лесопильному заводу. Илья 
был в числе отправлявшихся к по
селку. По дороге остановились в 
депо. Протяжным гудком созвали 
рабочих, устроили небольшой ми
тинг. Предложили иркутскому депо 
организовать у себя самооборону, 
так как томский погром, события 

того дня и многочисленные отдель
ные грабежи и убийства вынуждают 
к этому. В поселок пошли уже вме
те с иркутскими железнодорожни
ками. Продемонстрировали объеди
нение рабочих, вселили страх в 
громил. В поселке посоветовали в 



она казалась больше, точно она не 
удалялась, а приближалась. А хво-
стик ее вытягивался и разматывался 
длинным шнуром по дороге. Илья 
посмотрел на кончик хвоста и по
думал: «Да ведь это не бомба, 
а всего-навсего черная такса!» Ему 
стало все ясно и понятно. Нечего и 
придумывать. Начинить таксу пи
роксилином, и готово дело!.. Ну, 
сейчас произойдет взрыв... Илья на
ступил на кон
чик хвоста и за
жмурил глаза. 
Но вместо взры-
ва такса вдали 
залаяла и завиз
жала тоненьким 
голоском... 

Илья проснулся. Он за
дел ногой балалайку, и 
одна струна еще не успо
коилась, подскуливала еле 
слышно, как комар. Илья 
сел на кровати, стараясь 
припомнить весь сон. Во 
сне ему казалось, что он 
разрешил задачу, а теперь 
стало досадно: «Вот глу
пости! Начинить таксу... 
и надавить на хвост!.. 
А ведь как, казалось, хо
рошо!..» 

Он засмеялся и хотел 
лечь снова, но не лег, а 
вскочил. Быстро стал хо
дить по комнате, шлепая 
босыми ногами по полу. 
Потом зажег свет, поспеш
но оделся и пошел в ма
стерскую. 

— Вот ведь штука! — 
бормотал он, улыбаясь.— 
И из сна удается что-
нибудь выжать толковое! 
А ведь можно подумать, 
что я в самом деле во сне 
изобретал!.. 

должении оси мо
тора он установил 
между колесами не

большой магнит, 
который должен 

— Вот если бы ты изобрел такую 
бомбу, чтобы можно бросить, не 
рискуя подметчиком! А то ведь, сам 
знаешь, попадет или не попадет она 
куда надо, а подметчик у всех на 
виду, его-то и цапают. 

— Как же так сделать?.. 
— Вот это и придумай! Сделай, 

скажем, так, чтобы бомбу можно 
было, как собачонку, выпустить из 
подворотни и науськать ее на кого 
следует. А она сама должна побе
жать и разрядиться когда надо. 

Ночью Илье снилась живая бомба. 
Длинная, черная, приземистая, с тря
пичными ушами она выкатилась на 
кривых ножках из-под крыльца и 
помчалась вдоль по улице. Все раз
бежались, улица опустела. Но стран
но: чем дальше убегала бомба, тем 

Илья был ближе к истине, чем он 
предполагал. Мысль, начавшая ра
ботать в одном направлении днем 
при полном сознании, незаметно, 
но безостановочно продолжает ко
пошиться, наматывать бесконечную 
цепь других мыслей, когда голова 
как будто занята другими очеред
ными делами, даже и во сне. Толь
ко сонные мысли принимают иска
женные формы, переплетаются с дру
гими наборами ассоциаций, перепу
тывают весь дневной распорядок 
мышления и кажутся поэтому неле
пым, уродливым бредом 

С этой ночи Илья начал строить 
модель движущегося и управляемого 
на расстоянии при помощи электри

чества фугаса. Он сделал сперва 
остов фугаса. Получилось нечто в 
роде огромной сигары. 

Много ему пришлось повозиться 
над выделкой миниатюрного мотор
чика, который должен был заста
вить фугас бегать, а заодно и пово
рачиваться куда надо. Наконец он 
изготовил его, подладил на продол
жении толстого конца сигары, соеди
нил с парой насаженных по бокам 
металлических колесиков. На про-

был составлять главную часть руле
вого приспособления. К моторчику 
и к каждому колесу надо было 
присоединять отдельные провода. Ко
леса были присоединены таким обра
зом, что, когда пускался ток к одно
му из них, оно подтягивалось к 
магниту, а другое колесо отталки
валось и при этом выключалось из 
связи с мотором, вследствие чего 
весь снаряд поворачивался в нуж
ную сторону. 

Когда Илья к тонкому концу си
гары приладил одно колесико по
меньше для облегчения хода, модель 
стала походить на игрушечный аэро
план без крыльев. Но Илья, конеч
но, не вспоминал ни о сигаре, ни об 
аэроплане хотя бы потому, что си
гар не курил, а об аэропланах не 
мог еще ничего знать. Он находил, 
что его модель делается все более 
похожей на таксу. Когда же он вы
красил ее черной краской и присое
динил тройной электрический шнур, 
выпустив его под «брюшком» с тон
кого конца, он решил, что сходство 
с таксой получилось полное. 

При первом испытании «зверок» 
устроил переполох. Илья соединил 
шнур с аккумулятором и включил 
ток. «Такса» тихонько заурчала и 
медленно поползла по полу. Илья 
направил ее носом в дверь. Наки
нуть крюк забыл. И в тот момент, 

когда электрифициро
ванный «зверок», все 
быстрее вращая коле
сиками, подкатил к 
порогу, дверь распах
нулась, вбежал бра
тишка Коля. «Такса» 
юркнула между его 
ног, со стуком пере
катилась через порог 
и выскочила на улицу. 
Из-за двери донесся 
женский визг. Коля 
запутался в проводе, 
упал и оборвал его. 
Илья, оттолкнув бра

тишку, выскочил на улицу 
спасать свою «таксу». Но 
та в защите не нуждалась. 
Ткнувшись в ноги прохо
дившей мимо женщины, 
«такса» обратила ее в 
бегство. Женщина стояла 
посреди улицы и с тревож
ным изумлением, забавно 
раскрыв рот, смотрела, 
как Илья ловил своеволь
ное ж е л е з н о е страши
лище. 

Илья долго совершен
ствовал свой движущийся 
фугас. Употребить его по 
назначению, однако, не "Кроме музыкального, никаких и н с т р у м н т о в не и м е ю . » 



пришлось. Через несколько лет Илья 
видоизменил это изобретение, раз
работав проект сложной управляе
мой мины. 

* * * 
Уже в конце декабрьской стачки 
стала нарастать волна реакции. По 
станциям разместили отряды 4-го 
Сибирского корпуса. В первых чи
слах января 1906 года распростра
нился слух, что из Москвы выехал 
карательный отряд под начальством 
Меллер - Закомельского. Начались 
снова обыски, аресты. Пришлось 
опять усилить конспиративность в 
революционной работе. Находчи
вость Ильи не раз выручала его из 
критического положения. 

В дальнем конце слободки жили 
коммуной пять слесарей. Все они, 
включая даже и квартирную хозяй
ку, жену машиниста Подгорбунского, 
были членами организации. У них 
часто происходили собрания, при-
крывавшиеся репетициями струнного 
оркестра. Они действительно уча
ствовали в оркестре, выступавшем 
иногда на вечеринках и любитель
ских спектаклях в железнодорожной 
школе. Илья играл в этом оркестре 
на балалайке. 

Однажды он пошел к товарищам. 
В эту ночь они должны были рабо
тать в мастерских в ночной смене. 
За пазухой у Ильи лежал неболь-
шой сверток — двести свежеотпеча
танных полосок бумаги. Проклама
ции надо было ночью раскидать в 
мастерских. Заодно думал поиграть, 
нес с собой балалайку. Надвигались 
сумерки. Длинные тени ложились 
синими пятнами на снег. 

Подойдя к большому пустырю, 
Илья услышат возглас: «Стой! Кто 
идет?» — и увидел на другом конце 
пустыря несколько фигур. Длинные 
тени их извивались на снегу синими 
змеями. Несколько человек тщатель
но ощупывали карманы прохожего. 
Илья догадался, что это жандармский 
обход. В те дни по поселковым до
мишкам то-и-дело ходили с обыском, 
и даже на улицах жандармы устраи-
вали облавы, останавливали и обы
скивали прохожих. 

Илья замедлил шаг. Пройти сто
роной или повернуть назад нельзя: 
его уже, наверно, увидели и все равно 
догонят. Можно было бы незаметно 
бросить прокламации в снег и спо
койно продолжать путь, но ему жал
ко было с ними расставаться. Илья, 
недолго думая, наполовину оторвал 
сзади на балалайке одну доску, за
пихнул внутрь запретную ношу и 
медленно пошел дальше, лениво пе
ребирая пальцами осипшие струны. 

Жандармы направилась к нему 
остановили его в конце пустыря. 

— Куда идешь? 
— Да вот пои

грать,— о т в е т и л 
он, выставляя пе
ред собой балалай
ку в качестве ве
щественного дока
зательства своей 
благонадежности. 

— Оружие есть? 
— Кроме музы

кального никаких 
инструментов не 
имею. 

Привычные, вла-
стно ощупывающие 

руки жандармов обшарили 
всю одежду Ильи. На ба-
лалайку и не посмотрели. 

— Иди! 
Когда вошел Илья, слесаря пили 

чай. Илья повесил отяжелевшую ба
лалайку на стену, подсел к столу, 
рассказал, что попал в облаву. 

— Ну, верно, и по домам пой
дут,— заметил кто-то. 

— А пускай: не привыкать!.. 
— Ну, а теперь сыграйте что-ни

будь, — предложила после чая хо
зяйка. 

— Мне-то участвовать не придет
ся, — сказал Илья. — Моя балалайка 
сегодня не играет. 

— Струны-то ведь целы! 
— А все же не играет... 
Стук в дверь. Входят жандармы. 

Вахмистр поморщился: 
— В этом доме всегда и своих и 

чужих много! 

Инвалид всадил из костыля, 
оказавшегося охотничьим 
ружьем, в грудь жандарму 

заряд волчьей дроби... 

— Отчего же не повеселиться! — 
смеется хозяйка. Компания действи
тельно собралась для самого мир
ного времяпрепровождения. На сте
нах и в руках у гостей гитары, 
мандолины, на столе самовар. 
Жандармы спросили, кто приходя
щие, бегло обыскали некоторых и 
ушли. После их ухода стали на
страивать инструменты. 

— Подождите, — говорит Илья, — 
надо раньше операцию над моей 
балалайкой произвести, — и поло-
жил ее к себе на колени спинкой 
вверх. 

— Э! Да у нее доска оторвана!.. 
Илья, не отвечая, стал сосредото

ченно извлекать из своего музы
кального чемодана прокламации. Это 
оказалось значительно труднее, чем 
запихнуть их туда. Когда вылезла 
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диций. Целыми партиями увозили 
революционеров в тюрьмы. Некото
рые не вернулись никогда. Многие 
бежали. Аношко два месяца проси
дел в Александровском централе, но 
ему удалось бежать вместе с сем
надцатью арестованными товарища-
ми-иннокентьевцами. 

Всех, которые были в самоохране, 
записывались в революционные пар
тии или по другим причинам попали 
на подозрение как «крамольники», 
вызывали на допрос к жандармскому 
ротмистру на вокзал. Илью допра
шивали не один раз, допытывались, 
зачем он ходил с оружием, куда 
вносил деньги. Он отвечал, что был 
в 'самоохране с единственной целью 
оградить безоружное население от 
грабителей, деньги вносил, как и 
все: просили кому-то помогать, все 

. и помогали. Несколько раз его аре
стовывали, но таких, как он, было 
много, ничего особенного за ним 
не могли найти, и его быстро вы
пускали. Разумеется, жандармы не 
узнали про его занятия с адскими 
машинами, иначе бы Илье несдо
бровать. 

Весной при обратном проезде ка
рательной экспедиции особенно сви
репствовал Ренненкампф. В Иркут
ске, на Амурской улице на него было 
сделано покушение политическим 
ссыльно-поселенцем. Бомба разорва
лась почти у самых ног Реннен-
кампфа, он отлетел на несколько 
метров в сторону, перевернулся два-
три раза и все-таки остался жив и 
невредим. 

Пришлось всем активным револю
ционерам уйти в подполье. Илья 

еще около года поддерживал связь 
с эсерами. Его богатая выдумка, 
разносторонняя изобретательность 
были незаменимы в условиях под
полья. С особым интересом он сле
дил за вылазками, попытками к 
борьбе, предпринимаемыми партией. 
Но чем дальше шла реакция, тем 
больше эти вылазки принимали ха
рактер единоличных террористиче
ских актов. 

Некоторые из этих вылазок сме
лостью и остроумием приводили Илью 
в восторг, как например покушение 
на жандармского офицера Гаврило-
ва, прославившегося в Иркутске 
своей жестокостью. Он ехал на из
возчике в жандармское управление. 
На улице графа Кутайсова по тро
туару проходил хромой инвалид с 
провожатым. У инвалида костыль 
был обернут марлей. Когда Гаври-
лов с ним поравнялся, инвалид вса
дил из костыля, оказавшегося охот
ничьим ружьем, в грудь жандарму 
заряд волчьей дроби. Бросив ненуж
ный уже «костыль», «хромой» так 
резво побежал к ближайшему про
ходному двору, что никто не смог 
его догнать. Гаврилов после этого 
долго лечился. 

Однако все это вскоре начало ка
заться Илье мало серьезным. Он 
постепенно стал отходить от эсеров, 
так как начал понимать, что еди
ноличным террором ничего не до
бьешься, а, главное, страсть к изо
бретательству чем дальше, тем 
больше охватывала все его помыслы. 
Изобретать становилось для него 
насущной потребностью и основной 
целью его жизни. 

наружу первая партия бумажек, ее 
встретили дружным хохотом. Под 
общий смех и шутки Илья торже
ственно с серьезным видом продол
жал извлекать драгоценное содер
жимое балалаечного нутра. А ребя
та говорят: 

— Раз в балалайку столько во
шло, так гитару целой библиотекой 
можно начинить! 

— Самый лучший способ хра
нить!.. 

Вечер провели весело. 

* * * 
Десятого января один за другим 

приехали два карательных отряда: 
подъесаула Алексеева и генерала 
Меллер - Закомельского. В Инно
кентьевской отряды не задержались: 
они шли «брать» Читу. Из Манчжу
рии навстречу им ехал к Чите от
ряд Ренненкампфа. В карательных 
эшелонах имелись специально при
способленные вагоны для походной 
тюрьмы, были походные виселицы. 
По пути производили массовые аре
сты рабочих, пачками расстрелива
ли. Меллер-Закомельский в своем 
донесении военному министру вы
сказал сожаление, что Чита сдалась 
без боя. «Я нахожу, что для поль-
зы дела необходимо было разгромить 
Читу, а не вступать со всякими 
союзами и комитетами в диплома-
тические переговоры», — писал он. 

Правительственный террор, начав
шийся с проездом карательных от
рядов, усердно поддерживался мест
ной жандармерией. Настали тяже
лые дни. Многие товарищи Ильи по
пали в прожорливые поезда экспе-

СОДЕРЖАНИЕ ПРЕДЫДУЩИХ ГЛАВ: Научные 
круги СССР и всего мира заинтересованы необы
чайными явлениями в атмосфере Земли: давле-

ние воздуха несколько уменьшилось, и напра
вление постоянных ветров значительно измени
лось, отклоняясь к северу. 

Академии наук СССР снаряжает экспедицию 
в Якутию. Один ИЗ членов ее, метеоролог Кли 
менко от лица которого ведется повествование) 
с проводником, якутом Николой, выходят из 

Верхоянска авангардом для определения марш
рута экспедиции, следующей по направлению 
ветра. В пути Клименко н Никола, услышав при
зыв о помощи, спасают утопающего в болоте 
иностранца, держащего в руках странный тяже
лый сосуд. Англичанин наскоро благодарит 
спасите ей и уходит, взбираясь вверх по склону. 

IV. Неожиданная встреча. 

Когда сознание начало возвра
щаться ко мне. я прежде всего по
чувствовал свое тело: оно ныло и 
болело. Еще не открывая глаз, я 
ощутил чье-то прикосновение. С 
трудом разомкнув веки, я увидел 
перед собой моего верного спутника 

Издали он кричит: «Услуга за услугу: не ходите 
по ветру — там смерть!» Клименко все же ре
шает итти дальше. 

На биваке Никола рассказывает, как три года 
назад он видел похожего на англичанина чело
века на «мертвом каюке —пароходе, наскочив
шем на льдину, на которой после крушения на
ходились рыбачившие Никола с отцом и братом. 
Отец и брат потонули, а Николе удалось взо
браться на пароход, где он нашел лишь мертве
ца на носу, хотя машины продолжали работать. 
Потом пароход наскочил на береговую скалу, и 
Никола спасся в шлюпке. 

Клименко предполагает, что «мертвым каюком 
был ледокол английской полярной экспеднции 
«Арктак , загадочно пропавший у берегов 
Сибири. 

и друга Николу. Но я не узнал 
его сразу. Вместо обычной меховой 
одежды из оленьей шкуры, на нем 
был одет серый больничный халат. 

Я лежал на чисто застланной кро
вати, покрытой серым пушистым 
одеялом, в небольшой комнате без 
окон, освещенной электрической 
лампой, спускавшейся с потолка. 

По мере движения путников вперед ветер все 
усиливается. Никола пытается отговорить Кли
менко от продолжения путешествия: впереди, по 
его словам, «ноздря Лй-Тойона» (верховного бо
жества якутов), которая затягивает неосторож
ных безвозвратно,— многие охотники-якуты уже 
пропали там. Своей решимостью Клименко увле-
кает и Николу. Подгоняемые все усиливающимся 
ветром, они взбираются по горному склону. На
конец, добравшись до вершины. Клименко видит 
внизу глубокий кратер с правильной формы 
«дырой» на дне его, куда и уходит воздух. 

Ветер срывает Клименко Николу с гребня, где 
они лежали на площадке, и устремляет с пото
ком плотного воздуха в кратер. Ветер несет их 
по спирали, круги все суживаются, и путники, 
теряя сознание, падают в «дыру»... 

— Приехали! — сказал Никола, 
приветствуя меня своей неизменной 
улыбкой. 

— В ноздрю Ай-Тойона?—попро
бовал я пошутить. — Вот видишь, 
Никола, никакой ноздри нет. 

— А ты ее видел? Может быть, 
она как раз такая,— и Никола об
вел рукою комнату. 



— С электрическим освещением?! 
Наш разговор был прерван. Дверь 

открылась, и в комнату вошла мо
лодая девушка в белом халате,— 
сестра милосердия, как решил я. Я 
уже не сомневался, что нахожусь в 
больнице. Но долго ли я был без 
памяти, как избежал смерти и как 
попал в эту больницу, я себе не 
уяснял. 

Сестра обратилась ко мне с во
просом на неизвестном мне языке. 
Ч жестами дал понять, что не по
нимаю, и в то же время рассматри
вал девушку. Она была молодая, 
краснощекая и очень здоровая. Ру
сый локон выбивался из-под ее бе
лой косынки. Она улыбнулась, сверк
нув белыми ровными зубами, и 
повторила вопрос на английском 
языке. Этот язык мне был более 
знаком,— я читал по-английски, но 
говорить не умел. И я опять развел 
руками. Тогда девушка в третий 
раз повторила свой вопрос по-не
мецки. 

— Как вы себя чувствуете? — 
спросила она. 

— Благодарю вас, хорошо,— от
ветил я, хотя, признаться, чувство-
вал себя далеко не хорошо. 

— У вас что-нибудь болит? 
— Что у меня не болит! Я как 

будто прошел через мельничные 
жернова,—ответил я. 

— Могло быть хуже, — сказала 
девушка, добродушно улыбаясь. 

— Где я нахожусь, не будете ли 
вы так добры объяснить мне!—спро
сил я. 

— Вы это скоро узнаете. В со
стоянии ли вы подняться с кро
вати? 

Я сделал попытку приподняться и 
закусил губу от боли. 

— Лежите, я сейчас принесу вам 
завтрак. — И она ушла, беззвучно 
ступая мягкими туфлями. 

Никола чувствовал себя лучше. 
Правда, он потирал себе то бок, 
то спину, однако уже был на но
гах. Расхаживая по небольшой ком 
нате, он кряхтел и придерживал 
правое колено. 

— Трубка пропал, табак пропал, 
курить хочется, -сказал он. 

Вновь открылась дверь, и вошла 
сестра, на этот раз с человеком лет 
тридцати, бритым, одетым в шер
стяною фуфайку и в сары — сапоги 
из конской кожи. Это напомнило 
мне, что я нахожусь в приполярных 
странах. Человек нес с собой такую 
же, какая была надета на нем, 
одежду для меня и Николы, а се
стра принесла на подносе завтрак: 
яичницу, тартинки и чашки дымя
щегося какао. 

— Кушайте, — сказала она при
ветливо, — а когда почувствуете се
бя в силах подняться, наденьте 
костюм и позвоните в этот вот 
звонок. 

Она кивнула головой человеку в 
фуфайке и вышла с ним из ком
наты. Я принялся за яичницу, по
ставленную на столик возле моей 
кровати. Несмотря на перенесенные 
волнения, мы с Николой позавтра
кали с аппетитом. Какао доставило 
Николе еще неиспытанное им на
слаждение. Он даже закрыл глаза 
и причмокивал, втягивая большими 
глотками горячий напиток. 

Однако в этой больнице, очевидно, 
залеживаться долго не полагалось. 
Покончив с завтраком, я с трудом 
поднялся и осмотрел свое тело, вы
мытое кем-то и одетое в чистое 
белье. По всему телу виднелись 
многочисленные кровоподтеки, но 
кости были целы. Правое плечо 
вспухло и сильно болело. Похоже 
было на то, что 
кость в плечевом 
суставе вывихнута 
и вправлена. Да, 
могло быть и хуже... 

Мы с Николой 
переоделись, помо
гая друг другу, и я 
нажал кнопку звон
ка, находившуюся 
у двери. Скоро 
к нам в комнату 
вошел человек в 
ф у ф а й к е и 
знаком пред
ложил нам 
следовать за 
ним. 

Мы вы
шли из 
комнаты 
и отпра-

журом, сидел бритый человек и 
что-то писал. На столе затрещал 
телефон. Сидящий за столом 
взял трубку. 

— Алло! — и он отдал крат-
кое приказание на неизвестном 
мне языке. 

Потом он откинулся на спинку 
вращающегося кресла и повер
нулся к нам лицом. На нем был се-Мое в н и м а н и е было привлечено большим чертежом, 

з а к р ы в а в ш и м половину стены... 

вились по длинному загибающемуся 
коридору, освещенному электри
ческими лампочками.- По обеим сто
ронам в стенах мы видели двери .с 
крупными номерами: 32, 33, 34... и 
против них 12, 13, 14... Как в оте
ле или наркомате. 

Мы шли довольно долго, все вpe-
мя заворачивая. Откуда-то доно
сился ровный непрерывный гул. Где-
то работали огромные машины. Нет, 
это скорее похоже на завод! 

Наш провожатый неожиданно оста
новился у двери № 1 и постучал. 
Мы вошли в большой кабинет с 
прекрасной мебелью, устланный ков
рами. Я обратил внимание на то, 
что и в этом кабинете не оказа
лось окон. Стены были заставлены 
шкапами с книгами и увешаны тех
ническими чертежами. В углу стоял 
несгораемый шкап, а возле большой 
шведской конторки — вращающаяся 
этажерка с папками. У конторки, 
освещаемой лампой под зеленым аба 



М и с т е р Б э й л и . 

рый пиджак и вместо жилета серая 
шерстяная фуфайка с острым выре-
зом на груди, из которого выгля-
дывал отложной воротничок и клет
чатый галстук. Можно было поды
мать, что мы находимся в кабинете 
директора фабрики. Окончив осмотрi 
костюма, я перевел глаза на лицо 
иностранца и невольно вскрикнул 
от удивления. Перед нами был англи
чанин, которого мы вытащили из 
болота. 

Он также, повидимому, был уди
влен этой встречей. 

— А, старые знакомцы! — сказал 
он.— Садитесь. 

Мы сели возле стола. Минуту 
англичанин смотрел на нас, как бы 
раздумывая, потом неодобрительно 
покачал головой и, постучав по сто
лу чертежным угольником, сказал: 

— А вы всё-таки не послушались 
моего совета. 

— И пока живы, — заметил я, 
стараясь держаться непринужденно. 

— Пока! — многозначительно от
ветил англичанин. — Это чистая слу
чайность, что вы не разбились, как 
яичная скорлупа... 

Он побарабанил пальцами по сто
лу и вдруг быстро повернулся вме
сте с сиденьем кресла и углубился 
в бумаги, как бы забыв о нас. На
ступила довольно томительная па-
уза. Потом он так же резко опять 
повернулся лицом к нам. 

— Те, кто идут по ветру, не 
возвращаются! — отчеканил он, по
вторяя слова Николы, сказанные 
им - Или они умирают прежде, 

.... теперь. Но вы спасли мне 
жизнь. Я в долгу перед вами, и я 
не хочу вашей смерти. Но.. .— ан
гличанин поднял палец вверх. Потом 
опять повернулся в полоборота, 
что-то быстро написал на листке 
бумаги и спросил: 

— Как вас зовут и кто вы? 

— Моя фамилия Клименко, Ге
оргий Петрович. А его зовут Ни
кола. 

Англичанин тщательно записывал 
мои ответы, как судебный следо
ватель. Он спросил меня о возрасте, 
должности, образовании, пели пу
тешествия (это последнее интересо
вало его больше всего). Я не считал 
нужным скрывать что-либо от 
него. 

— А можно узнать, с кем я 
имею честь говорить? — спросил я, 
чтобы несколько уравнять наше по
ложение. 

Англичанин как-то фыркнул и 
бросил: 

— Можно. Вы имеете честь го
ворить с мистер Бэйли... 

— Мистер Бэйли?— удивленно пе
респросил я . — Тот самый, который 
снарядил экспедицию на «Арктике»? 
Значит вы не погибли? 

— Для всех, кто там, против 
ветра,— я погиб. Но для вас, как 
видите... Вот что, мистер... Кали-
менко... 

— Клименко,—поправил я. 
Но мистеру Бэйли не давалась 

моя фамилия, и он повторил ее на 
свой лад: 

— Вы, мистер Калименко, не уй
дете отсюда. Вы тоже погибли для 
всех, кто живет против ветра. Вы 
метеоролог, это хорошо. Вы мне 
будете полезен. Нужно сделать, что
бы вас не искали ваши... товарищи. 

— Это невозможно. Как только 
обнаружится, что я пропал без 
вести, на поиски меня будет снаря
жена экспедиция. 

— О, вы очень любите разыски-
вать пропавших людей,—с иронией 
сказал Бэйли. — Своих и чужих: Но
биле, Кулик, Горский... 

Это удивило меня. Повидимому, 
Бэйли знал вce, что делается «про
тив ветра», то-есть во всем мире. 
Очевидно, он имел радиостанцию. 

— Да, мы не привыкли оставлять 
без помощи человека, нуждающего
ся в ней,—ответил я с некоторой 
горячностью. 

— Очень хорошо,— с той же иро
нией ответил Бэйли.— Но мы устро
им так, что вам не нужна будет 
никакая помощь. Не беспокойтесь. 
Я уже сказал, что пощажу вашу 
жизнь. Но можно будет взять вашу 
одежду, в которой вы путешество
вали, разорвать, окровавить ее и 
бросить на пути тех, кто будет 
искать вac. Вас разорвали звери. 
Кончено! Экспедиция вернется назад. 
Я не хочу, чтобы сюда кто-нибудь 
приходил... Вы можете итти,— за
кончил Бэйли, неожиданно обраща
ясь к Николе. 

И когда Никола вышел из ком
наты, мистер Бэйли поднялся, про
шелся по кабинету и сказал: 

— Мне еще надо с вами пого
ворить. 

— Мне также,— ответил я, все 
еще пытаясь «уравнивать положе
ния», если только можно уравнять 
положения пленника, каким я был, 
и человека, в руках которого нахо
дилась моя жизнь. 

И не давая говорить Бзйли, я бы
стро продолжал: 

- Вы говорите о том, что не 
желаете, чтобы кто-нибудь узнал о 
вашем существовании и нашел до
рогу сюда. Это невозможно. Допу
стим, что вам удастся инсцениро
вать мою гибель. Но научные ис-
следования не будут приостановлены. 
Я еще не знаю что вы здесь дела
ете, но для меня уже вполне ясно, 
что это по вашей вине изменилось 
направление ветров, а следователь
но изменился и климат. Пока на
селение еще не очень обеспокоено, 
но ученые всего мира уже давно с 
тревогой следят за необычайными 
явлениями, происходящими в атмос
фере. Рано или поздно все почув
ствуют понижение атмосферного 
давления. На смену нашей экспеди
ции пойдут «по ветру» другие, и 
ветер неизбежно приведет их 
сюда. 

— Я это знаю,— ответил Бэйли, 
с нетерпением выслушав меня.— 
Рано или поздно это должно слу
читься. Они придут сюда, и... тем 
хуже для них!.. А вы... вас я однажды 
уже предупреждал, но вы не послу
шались меня. Вот вам еще одно 
предупреждение: не пытайтесь убе
жать отсюда. Это может вам сто
ить жизни. Больше я не пощажу 

Проф. Сванте Энгельбрект. 



вас. Скажите это и вашему якуту. 
Поняли? Я предоставлю вам неко
торую свободу, если вы дадите мне 
слово... Впрочем, можете не давать: 
вы сами увидите, что бежать от
сюда немыслимо. У вас здесь будет 
много работы. Теперь идите, мистер 
Калименко. Уильям покажет вам 
вашу комнату. 

Бэйли позвонил. Вошел слуга. 
— Уильям, проводите мистера Ка

лименко в комнату номер шесть
десят шесть. До свидания. 

— Разрешите Николе поселиться 
в одной комнате со мной, — ска
зал я. 

Мистер Бэйли подумал. 
— Пожалуй, можно,—сказал он.— 

Но помните: никаких заговоров. 
До свиданья. 

Я откланялся, и мы с Уильямом 
отправились по длинному дугообраз
ному коридору, затем спустились 
этажом ниже и углубились в насто
ящий лабиринт. Меня удивило то, 
что на всем пути мы не встретили 
ни одного человека. Я спросил мо
его проводника, где же люди, но он 
ничего не ответил. Быть может, он 
не знал ни русского, ни немецкого 
языка, а вернее — не хотел гово
рить. 

V. С неба на лекцию. 

Я вошел в мою «камеру заключе
ния». Комната имела не более три
дцати квадратных метров, высота же 
едва ли достигала четырех метров. 
Стены были покрыты фанерой. Одна 
лампочка на потолке, другая на 
письменном столе. Две узких кро
вати у стен и несколько простых 
стульев. 

После роскошного кабинета ми-
стера Бэйли эта комната показалась 
мне более чем скромной. Но... «мо
гло быть и хуже», вспомнил я 
слова сестры милосердия, и потому 
не очень опечалился. Уильям ушел, 
и скоро мое внимание было привле
чено большим чертежом, закрывав
шим половину стены. 

На синей чертежной бумаге я 
увидел профиль подземного городка 
мистера Бзйли, изображенного в 
разрезе, и отдельно планы каждого 
этажа. На чертежах не имелось по
яснительных надписей, но все же 
они давали общее представление 
о всем сооружении. Центр городка 
занимала огромная труба, в кото
рую мы упали. Вокруг этой трубы 
шли пронумерованные помещения. 
Городок имел пять этажей ниже 
уровня земли и три этажа в стенах 
кратера. Ниже восьмого этажа вид
нелись две пещеры, повидимому, 
естественного происхождения. 

Вправо от центральной трубы, 
вдоль пятого (считая сверху вниз) 
этажа шла боковая труба и окан
чивалась она далеко за пределами 
комнат, выходя наружу. Эта труба 
больше всего заинтересовала меня. 
Первою моей мыслью было, что 
эта труба предназначена для отвода 
воздуха, входящего сверху. Однако, 
если бы через эту боковую трубу 
выходило столько же воздуха, сколь
ко входило, то на поверхности 
должно было бы существовать вто
рое воздушное течение — и убыли 
воздуха не замечалось бы, тогда 
как тщательно составленные нами 
синоптические карты показывали, 
что воздушные течения со всех кон
цов земного шара направляются к 
одному месту, не встречая никакого 
обратного течения. 

Если же ветер всасывается в под
земный городок и никуда оттуда 
не выходит, то — чорт возьми!—да
влением воздуха весь городок дол
жен был бы давно взорваться, как 
котел, переполненный паром... 

Дверь открылась, и в комнату 
вошел Никола. Он тщательно за
крыл за собой дверь и, почесав го-

лову, вздохнул. Я ожидал, что он 
будет укорять меня за пренебреже
ние к его советам, но он заговорил 
об ином. Никола сообщил мне, что в 
одном из коридоров он встретил 
«двух Иванов»—двух якутов, пропав
ших год назад в «ноздре Ай-Тойона». 

— Ты еще веришь в ноздрю?— 
спросил я его. 

— Лучше было бы нам попасть в 
ноздрю Aй-Тойона, чем этого ёра,— 
ответил озабоченно Никола. 

Он успел перекинуться несколь
кими словами с здешними якутами 

Метеоролог Г. П. Клименко. 

и узнал, что они работают в какой-
то большой трубе по уборке и от
валке мусора, приносимого ветром 
из центральной трубы. Я посмотрел 
на план. Так вот для чего суще
ствует боковая тр>ба!.. 

«Два Ивана» жаловались Николе, 
что их держат, как рабов, никуда 
не пускают, «но кормят сильно хо
рошо». 

В комнату постучались. Вошел 
Уильям и пригласил нас на своем 
непонятном языке, подкрепляя сло
ва жестом, следовать за ним. 

Мы повиновались. В коридоре, у 
двери стоял якут «Иван старший». 
Уильям поручил ему Николу, а со 
мной двинулся дальше. Мы пересекли 
коридор, сели в кабину лифта у 
№ 50, поднялись этажом выше и 
остановились у двери № 13. Уильям 
без стука отворил дверь, и я сле
дом за ним вошел в очень большую 
комнату. Здесь, видимо, была лабо
ратория. На столе в идеальном по
рядке были расставлены сложные 
аппараты с компрессорами, медными 
трубками, змеевиками и холодиль
никами. Целыми рядами были рас
ставлены стаканы, чаши, сосуды. 
Их посеребренная поверхность бле
стела при ярком свете двух дуговых 
ламп. 

Вид этой ослепительной посуды 
был таков, как будто богатый на
следник вынул из сундуков дедов
ское серебро, чтобы полюбоваться 
своими сокровищами. Но я уже 
знал, что такие сосуды (с посере
бренными стенками для отражения 
теплоты) употребляют при опытах 
с жидким воздухом. 

Жидкий воздух!.. Ведь его плот
ность в 800 раз больше атмосфер-

Элеонора Энгельбрект. 



ного. Не представляет ли городок 
Бэйли фабрику для превращения ат
мосферного воздуха в жидкий? 

Занятый своими мыслями, я сперва 
не заметил человеческую фигуру, 
склоненную над одним из столов. 
Это была женщина в белом, халате. 
Она подняла голову, и я узнал се
стру милосердия. Она также узнала 
меня и улыбнулась, видя недоуме
ние, отразившееся на моем лице. . 

— Пожалуйста, пройдите в ка
бинет, отец ждет вас,—сказала 
она, протягивая руку по направле
нию ко второй двери. 

Я постучал и вошел во вторую 
комнату. Она были почти такой же 
величины, как первая, но здесь не 

Он говорил так просто, как буд
то я пришел к ним по своей воле 
и предлагал им свои знания и 
труд. 

— Моя фамилия Энгельбрект, — 
сказал он.— Садитесь, прошу вас. 

— Энгельбрект!— с удивлением во-
скликнул я, продолжая стоять.— 
Вы Сванте Энгельбрект, гибель кото
рого на «Арктике» оплакивалась 
всем культурным миром?.. 

— Слухи о моей смерти были 
значительно преувеличены, — повто
рил знаменитый шведский ученый 
остроту Марка Твэна.- Да, я живой 
Сванте Энгельбрект. 

— Но почему... что заставило Бас 
скрываться? 

Элеонора начала свою первую лекцию... 

было инструментов. Зато все стены 
были уставлены полками с книгами, 
а на большом письменном столе ле
жали груды листов, исписанных хи
мическими формулами. 

При коем появлении из-за стола 
поднялся очень высокий, пожилой, 
но еще моложавый на вид человек 
с русыми волосами, серыми глазами 
и румяными щеками. Его добродуш
ная улыбка очень напоминала улыб
ку девушки. Он крепко пожал мою 
руку и сказал: 

— Мистер Бэйли и Элеонора уже 
говорили мне о вас. Мы нуждаемся 
в таких людях, как вы. К сожале
нию, вы не химик, но все же ваша 
специальность довольно близко со
прикасается с моею... Вы, так же 
как и я, «питаетесь воздухом»,— 
улыбнулся он. 

Энгельбрект нахмурился. 
— Садитесь, прошу вас,— сказал 

он .— Я служу у мистера Бэйли глав
ным инженером. Мы изготовляем 
жидкий воздух, водород и гелий, 
добываем из воздуха азот, кисло
род... 

— И что же вы делаете с ними?— 
не удержался я от вопроса. 

— Это уже дело предпринимателя 
мистера Бэйли. Очевидно, он про
дает... 

— Но как?.. Я как будто не 
слыхал о концессии... 

— Финансовая сторона дела ма
ло интересует меня,— несколько то

ропливо прервал меня Энгельбрект.— 
Об этом вы можете узнать у ми
стера Бэйли. Я работаю по кон
тракту и кроме своих лабораторий 
ни во что не вмешиваюсь. Мистер 
Бэйли человек с исключительно ши
рокой инициативой и большим де-
ловым размахом. Он не скупится 
на расходы, чтобы обеспечить мне 
спокойную научную работу. Ко да 
вы ознакомитесь с ней, то увидите, 
что нами сделаны ценнейшие науч
ные открытия, еще неизвестные ми
ру. Мистер Бэйли пускает их в 
оборот, это его дело. В его фи
нансовые затеи я не вмешиваюсь,— 
еще раз, видимо торопясь сообщить 
все необходимое, повторил ученый.— 
Я испытываю единственный недоста
ток: в лаборантах. Мне даже нет 
времени самому делать опыты. Я их 
провожу только здесь,— и Энгель
брект показал на листы бумаги, 
испещренные формулами.— Мне по
могает дочь, Элеонора. 

— Сестра милосердия?.. 
Энгельбрект улыбнулся: 
— Она у нас и сестра милосер

дия, и ученый лаборант, и хозяйка 
моего маленького хозяйства,— ска
зал он с теплотой в голосе. — Она 
молодец. И я надеюсь, что вы по
можете ей работать в лаборатории. 
Она введет вас в курс дела. Если 
вы не справитесь с каким-нибудь 
заданием, обращайтесь ко мне, я 
вам всегда помогу, если это понадо
бится... Итак, за дело,—закончил Эн
гельбрект, протягивая мне руку.— 
Не теряйте времени. 

Я откланялся и вышел в лабо
раторию. 

— Сговорились? — спросила Эле
онора. 

Я развел руками с видом покор
ности судьбе. 

— Садитесь и давайте работать,— 
просто сказала она мне, подвигая 
ближе к себе свободный табурет. 

Я уселся с видом прилежного уче
ника. Она приступила к настоящему 
экзамену. 

— Способ добывания жидкого 
воздуха?., гм... гм... Он состоит в 
том...— начал я свои ответы, раз
глядывая волосы Элеоноры, выбива
ющиеся из-под белой косынки,— в 
том, что охлаждением, получаемым 
от расширения самого воздуха, поль
зуются для его охлаждения. Воздух 
сжимают постепенно до двухсот 
атмосфер, а потом давление падает 
сразу до двадцати, и температура 
вследствие происходящего расшире
ния, понижается до тридцати гра
дусов ниже нуля. Так проделывают 
несколько раз, пока температура 
не достигнет 180 градусов ниже ну-



ля. Тогда при давлении в двадцать 
атмосфер воздух может уже перейти 
в жидкое состояние... 

«Какие у нее красивые волосы...»— 
это, конечно, не вслух. 

Элеонора поймала мой взгляд 
прежде чем я успел опустить веки, 
поправила выбившийся локон, едва 
заметно улыбнулась и сказала с 
важностью, так не шедшей к ней: 

— Поверхностно и не совсем точ
но, однако для начала сойдет. Вы 
знаете этот аппарат? 

— Аппарат Линде для сгущения 
воздуха,— ответил я, радуясь, как 
школьник, своему знанию. 
Элеонора кивнула. 
— Да, но это детская игруш

ка. Вы увидите сложные ма
шины, которые сконструиро
вал мой отец... 

Экзамен продолжался. 
— Однако вам еще надо 

приобрести много теоретиче
ских знаний. Добывание жид
кого воздуха... 

И она, не отрываясь от 
работы, начала свою первую 
лекцию. Я сосредоточивал все 
свое внимание, но мысли мои все 
время отвлекались. В данную минуту 
мне было гораздо интереснее знать, 
каким образом она и ее отец ока-
зались в этом подземном городке, 
почему погиб «Арктик», кто был тот 
мертвец, которого видел Никола на 
носу корабля, какое употребление 
делает Бэйли из жидкого воздуха, 
какие отношения между ним и Энгель-
бректами... Тысячи вопросов тесни
лись в моей голове, но я не ре
шался задать их моей учительнице... 

— ...Жидкий воздух представляет 
легко подвижную прозрачную жид-

кость бледно-голубого цвета с тем
пературой минус сто девяносто три 
градуса Цельсия при атмосферном 
давлении,—продолжала Элеонора.— 
Полученный из аппарата воздух 
бывает мутным вследствие примеси 
замерзшей углекислоты, которая в 
незначительном количестве содер
жится в воздухе. После профильтро-
вания через бумажный фильтр воз-
дух становится прозрачным... 

Якут Никола. 

«Бедная девушка! Невесело должно 
быть ей в такой дыре. Неужели 
она с отцом добровольно решилась 
на эту ссылку?»—думал я. 

— ...При испарении жидкого воз-
духа сначала выделяется кипящий 
азот, точка кипения которого ми
нус сто девяносто четыре градуса 
Цельсия, потом аргон... Что выде
ляется при испарении жидкого воз
духа?—вдруг переспросила она, уло-
вив мой рассеянный взгляд. 

— Аргон,—ответил я машинально, 
поймав последнее звуковое впечат
ление ее грудного голоса. 

(Продолжение в следующем номере) 

Элеонора нахмурилась. 
- Вы невнимательно слушаете 

меня,—сказала она с упреком. 
— Простите, но ведь я всего 

только несколько часов назад сва
лился с неба. Согласитесь, что не
ожиданно попасть после такого не
обычайного воздушного путешествия 
на лекцию о жидком воздухе... .' 

На лице строгой учительницы по
явилась улыбка. И вдруг, не выдер
жав, она расхохоталась с детской 
весёлостью. 

— Пожалуй, вы правы, вам надо 
отдохнуть и притти в себя. 

Я очень обрадовался этой «пере-
мене», и поспешил спросить ее: 

— Но, скажите, каким образом 
я остался в живых? 

— Вас случайно заметили, когда 
вы летели. Вентиляторы были оста
новлены, и вы довольно мягко упа
ли на первую решотку. Труба име
ет целый ряд сит для задерживания 
мусора. Все это станет вам понят
ным, когда вы осмотрите устройство. 
Завтра воскресенье, и я покажу 
вам. 

— Еще один вопрос... 
Но Элеонора уже сосредоточенно 

работала. 
— Идите и отдыхайте,— сказала 

она с мягкой повелительностью. 
Лицо мое, вероятно, выразило 

огорчение, потому что, взглянув на 
меня, девушка поспешила прибавить 
с ее обычной добродушной улыб
кой: 

— Мы с вами еще сегодня уви
димся в библиотеке после шести. 
Второй этаж, номер сорок один.— 
И, кивнув мне, она вновь углубилась 
в работу. 

Я ушел к себе... 

М Е Ж Д У Д В У Х О Г Н Е Й 
К рисунку на обложке 

Резвый порыв ветерка всколыхнул 
голубую поверхность тропического 
моря, и она тотчас же покрылась 
белыми пенистыми гребнями, осле
пительно сверкавшими под лучами 
зимнего солнца. 

Я стоял вместе со своим другом 
на палубе броненосца. Опершись на 
перила, мы глядели вдаль и дожида
лись минуты, когда гигантские ору
дия начнут извергать сталь и пламя. 
На это судно я попал по приглаше
нию моего друга, представителя воен
ного флота дружественной державы, 
и от него, между прочим, я узнал об 
огромном значении морских мане
вров для флота. 

Рассказ Ф. Грина 

Над судном взвился красный флаг, 
и броненосец немедленно взял дру
гой курс. Передние боевые башенки 
вздыбились. Черные клубы дыма вы
рвались из труб. Все судно задро
жало—так велико было напряжение 
турбин, силившихся придать боевому 
гиганту возможно большую скорость. 

Внезапно красный сигнальный фла
жок упал, и в то же мгновение из 
четырех орудий броненосца одновре
менно вырвалось пламя, и мы чуть 
не были сбиты с ног силой сотрясения. 
Красноватые, цвета ржавчины, клубы 
газов окутали длинные жерла, и 
прежде чем замерли звуки оглуши
тельных взрывов, перед нами с жут

ким душераздирающим воплем проне
слись четыре стальных посланца 
смерти. 

— Глядите! Вон они!—воскликнул 
мой друг, не отнимавший ни на се
кунду бинокля от глаз. 

Я невольно улыбнулся, я готов был 
подумать, что он шутит. Представь
те себе мое изумление, когда я 
действительно увидел колоссальные 
снаряды, несшиеся со скоростью 300 
метров в секунду. Однако это не 
должно никого особенно удивлять, 
так как следует принять во внима-
ние огромные размеры снарядов. 

Вдали, там, где море сливалось с 
горизонтом, чернела точка, которая, 
как мы знали, представляла собою 
артиллерийскую мишень. Через не
сколько секунд после залпа море у 
мишени всколыхнулось, вспенилось, 



и мишень словно была проглочена. 
Снаряды попали в цель. 

В этот момент я заметил стран
ную перемену в моем друге. Мне 
даже показалось, что его лицо словно 
покрылось желтоватой бледностью. 

«Неужели это возможно, чтобы 
старый моряк был не в состоянии 
владеть своими нервами во время 
артиллерийской стрельбы?»—неволь
но пронеслось у меня в голове. 

Когда учебная стрельба закончи
лась, я осторожно выразил свое уди-
вление по поводу его бледности. 

— О, нет,— живо возразил о н . — 
Грохот орудий меня нисколько не 
беспокоит. Я даже люблю учебную 
стрельбу. А если вы заметили у меня 
бледность, то это объясняется на
хлынувшими воспоминаниями о том, 
что случилось однажды в дни моей 
юности. 

Я был тогда новоиспеченным мич
маном и находился на одном из 
крупнейших боевых судов. Но так 
как я не был прикреплен к орудию, 
как все прочие товарищи, меня на
значили начальником команды, на 
обязанности которой лежало испра
вление и починка мишеней во время 
учебной стрельбы. 

Однажды утром под моей коман
дой находилась маленькая флотилия 
из трех шлюпок, а также паровой. 
катер, державшийся на некотором 
расстоянии, так как он должен был 
спешить к нам на помощь в случае 
какой-либо непредвиденной катастро
фы с людьми или с лодками. 

Артиллерийская мишень предста
вляет собою гигантский поплавок, 
на котором высятся так называемые 
мачты, то-есть попросту столбы, а 
поперек них приколачиваются доски, 
образующие нечто в роде огромного 
щита. Мы привели мишень в поря
док, а потом отошли метров на во
семьсот и стали дожидаться появле
ние нашего судна, которое должно 
было открыть стрельбу в определен
ном месте. 

Часов около восьми утра мы за
видели издали стального богатыря, 
несшегося в нашем направлении на 
всех парах. Судно находилось еще 
километрах в двадцати пяти от нас, 
в то время как пристрелка начи
нается обыкновенно с расстояния не 
более пятнадцати километров. 

Пока мы смотрели на судно, из 
его труб стали валить клубы густого, 
почти черного дыма, четко выделяв
шегося на фоне безбрежного моря. 
Мы знали, что броненосец все больше 
прибавляет ходу. Нам также было 
известно, что у орудий стоят полу-
обнаженные товарищи, напряженно 
дожидаясь начала учения, и тут же 

лежат приготовленные для стрельбы 
снаряды. 

Мои матросы низко пригнулись на 
скамьях, но это не должно вac уди
влять. Правда, мы находились на 
изрядном расстоянии от мишени, и 
следовательно, не было никакого 
риска для нас. Но уж таково психо
логическое действие этих гигантских 
орудий, что невольно чувствуешь 
какое-то щемление в груди, когда 
над головой проносятся шесть или 
восемь стальных птиц весом в тысячу 
килограммов каждая... Прошло неко
торое время, и судно вдруг круто 
повернуло и заняло позицию парал
лельно мишени. Было ясно, что сей
час последует стрельба. 

Внезапно весь борт броненосца 
оказался охваченным пламенем. На 
мгновение мне показалось, что судно 
взорвалось. Только мачты выделя-
лись среди багровой дымовой завесы. 

Звука выстрелов мы еще не слы
хали, но и без того знали, что на
встречу нам, вернее мишеням, не
сутся страшные стальные посланцы. 
Представьте себе, что в тот момент, 
когда до нашего слуха донеслись 
раскаты канонады, мы увидели и сна
ряды, ослепительно сверкавшие под 
лучами солнца. Вы можете по 
этому судить о скорости снарядов. 

Не успели еще снаряды исчезнуть 
из поля нашего зрения, как раздался 
оглушительный грохот почти рядом 
с нами,— два снаряда попали прямо 
в поплавок мишени и разодрали не
сколько бревен на мелкие части. Во 
всe стороны разлетелись куски де
рева. В тех местах, где снаряды уда
рились о поверхность воды, взмет
нулись фонтаны брызг. Каждый из 
этих своеобразных гейзеров был 
вышиною, по нашим приблизитель
ным подсчетам, в сто с лишним ме
тров. 

Залп за залпом выбрасывал бро
неносец. Моя команда, состоявшая 
главным образом из новичков, с не-
вольным ужасом наблюдала за этой 
великолепной, но в то же время 
жуткой картиной. Все молчали. 

Судно стало поворачивать и по-
дало сигнал о перерыве в стрельбе. 
Нам предстояло починить поплавок. 

Достигнув мишени, мы очутились 
в море обломков. Работа действи
тельно предстояла огромная. За-
ново пришлось воздвигать мачты и 
строить щит. Я приказал матросам 
подняться на поплавок и работа за-. 

Красноватые, цвета 
ржавчины, клубы га
зов окутали длинные 

жерла... 



кипела. Надо было отдать справе-
дливость нашим товарищам на бро
неносце: они прекрасно справились 
со своей задачей. 

Работа подвигалась дружно, но 
нее же прошло не менее двух часов, 
пока, наконец, починка была закон
чена. Я знал, что капитан броне
носца нетерпеливо дожидается на
шего сигнала, чтобы снова возобно
вить стрельбу. Каждые десять-пят-
надцать минут сигнальный рефлектор 
запрашивал нас, скоро ли мы закон
чим работу и уберемся прочь от 
мишеней. 

Чтобы ускорить дело, я приказал 
двум лодкам отойти от мишени, как 
только была закончена главная и 
самая трудная часть работы. Боцман 
остался со мною. Матросы спешно 
заканчивали исправления на мишени. 
Я сказал боцману, что поеду в од
ной лодке с ним, и отдал распоря-
жение катеру держаться возможно 
ближе на случай несчастья. 

Моя ошибка была в том, что я не 
посвятил в свои планы матросов, и 
они не имели понятия, собираюсь 
ли я ехать с ними или же на ка
тере. 

Как только работа была закончена, 
матросы один за другим начали 
прыгать в лодку и занимать свои 
места. Я забыл вам сказать, что 
хотя море и было относительно спо
койно, но все же волны ударялись 
о поплавок, окатывая нас порою 
с ног до головы. Я стоял на самом 
краю поплавка, где меня все время 
обдавало пеной, и наблюдал за по
садкой. Когда последние матросы 
уже усаживались, я стал выжидать 
момента, чтобы самому вскочить в 
лодку, но, как на зло, каждый раз 
волны ударяли мне прямо в лицо. 
Я придвинулся к самому краю по
плавка и приготовился прыгнуть. 
Внезапно одна нога моя поскольз
нулась, и я полетел в воду. При 
падении я сильно стукнулся головой 
о бревно и потерял сознание... 

Когда я пришел в себя, я нахо
дился на поверхности, у самого по
плавка. У меня мелькнула мысль, 
почему не показывается лодка, чтобы 
подобрать меня. Я хотел было за
кричать, но голос отказывался мне 
служить. С трудом я вскарабкался 
на поплавок. 

Велико же было мое изумление, 
когда, оглядевшись кругом, я увидел, 
что последняя лодка, которая, по 
моему мнению, только что отчалила, 
находилась уже на расстоянии около 
километра, а катер и того дальше. 

Мне все стало ясно: я был нака
зан за то, что так неопределенно 
отдавал распоряжения. Боцман ре

шил, что я в последнюю минуту сел 
па катер, а матросы вообще не 
знали, на каком из суденышек я со
бираюсь ехать. Я мог винить только 
самого себя. Пена и брызги разби
вавшихся о поплавок волн помешали 
матросам заметить мое падение. 

А тем временем боцман, следуя 
моим указаниям, сигнализировал 
броненосцу, что все готово. И тотчас 
же стальной гигант пустился под пол
ными парами назад, на свое место, 
готовясь снова открыть огонь. 

Стоя на поплавке, я словно оглу
шенный смотрел на судно, думая о 
том, что меня ждет верная смерть. 
Я чувствовал себя еще прескверно 
после падения в воду, и мне ни
сколько не стыдно сознаться в том, 
что слезы чуть было не брызнули 
у меня из глаз. 

Внезапно меня осенила мысль. Как 
знает всякий артиллерист, первый 
залп редко попадает в цель. Сперва 
нужно «нащупать» мишень—непроис
ходит ли перелет; второй залп обык
новенно дает недолет, а третий попа
дает в цель. 

«Таким образом,—размышлял я , — 
в моем распоряжении есть еще не
сколько минут, чтобы хоть сколько-
нибудь притти в себя. А когда с 
третьим залпом снаряды начнут ло
житься у самой мишени, я во-время 
нырну и останусь под водою до тех 
пор, пока разорвутся снаряды. Таким 
образом только попадание в упор 
может убить меня». 

Едва я пришел к этому заключе
нию, как весь бок броненосца заво-
локло пламенем; следовательно, пер
вые снаряды уже находились на пути 
к мишени. Я затаил дыхание и ждал. 
Поверьте мне, это довольно жуткое 
ощущение — стоять и ждать, в то 
время как навстречу вам несется 
с полдюжины снарядов, весом каждый 
чуть ли не в тонну. 

Колени у меня подкосились, когда 
до моего слуха донесся отвратитель
ный звук быстро мчавшихся снаря
дов. Невольно я взглянул вверх и 
краешком глаза на мгновение уловил 
нечто в роде стаи гусей, летевших 
ко мне навстречу. Мои расчеты ока
зались правильными — снаряды все 
легли за мишенью, и шесть гейзе
ров поднялись в том месте, где они 
ударились в воду. Но один из них 
упал не более чем в ста шагах от 
меня. 

Мне стало ясно, что лучше всего 
будет, если я нырну, как только 
раздастся второй залп, ибо не исклю
чена была возможность, что один 
из снарядов попадет в цель. 

Я быстро скинул сапоги и начал 
выбирать место, откуда удобнее 

всего было бы нырнуть. Я знал, что 
следующий залп последует секунд 
через двадцать, и приготовился к 
прыжку. 

Вообразите мой ужас, когда, вгля
девшись в прозрачную воду, я увидел 
целую стаю акул. Время от времени 
они и открывали гигантские пасти, 
обнажая острые, слегка загнутые 
зубы. 

Не успел я притти в себя, как с 
судна был дан второй залп. Я чуть 
было не лишился сознания от ужаса. 
Было бы верным самоубийством, если 
бы я нырнул прямо в стаю людоедов, 
но, с другой стороны, можно было 
ожидать, что один из снарядов уда-
рится о поплавок и разорвет меня 
на части нисколько не хуже акул... 

Несмотря на то, что полет сна
ряда продолжается всего секунд пят
надцать, мне казалось, что прошли 
часы, прежде чем метрах в ста от 
мишени поднялась водяная гора с 
белым гребнем; вслед затем в воду 
ударились еще пять снарядов, при 
чем один из них сорвал верхушку 
мишени и разорвался в воде всего 
лишь в нескольких десятках метров 
от меня. 

Обломки мишени полетели во все 
стороны, и у меня появилась смут
ная надежда, что акулы испугаются 
и уберутся в другое место. Меня 
ждало, однако, разочарование. Я уви
дел, как от стаи акул отделились 
три хищника и вонзили зубы в одну 
из досок, оторванных от мишегин, 
предполагая, что это съедобная вещь. 

Таким образом мое положение 
было как нельзя более ужасно. Сле
дующий залп, без сомнения, ударит 
в мишень, в щепы разнесет мачты 
и меня вместе с ними. Я все еще 
оставался на поплавке, думая о том, 
что тут у меня есть хоть какая-
нибудь надежда, один шанс на ты
сячу, получить ранение или конту
зию, в то время как в воде меня 
ждет неминуемая смерть от акул. 

Я успел подсчитать, что в моем 
распоряжении остается еще секунд 
тридцать. Пятнадцать уходит на за
рядку, пятнадцать — на полет. Дол
жен заметить, что я успел уже 
окончательно притти в себя после 
злополучного падения, и мой мозг 
работал совершенно ясно. Мысли мои 
приняли другой оборот: я решил, что 
против снарядов я совершенно бес
помощен, между тем, как оставаться 
несколько секунд в воде и успеть 
спастись от акул вполне мыслимо, 
тем более, что вода на большом рас
стоянии кругом будет вспенена сна
рядами. 

Помню, я стоял, сжав кулаки и 
крепко стиснув зубы, и ждал. Вдруг 



я увидел столб пламени над броне
носцем, клубы дыма, окутавшие 
судно, и мне стало ясно, что сна
ряды уже несутся в моем направле
нии. Не успею я как следует набрать 
воздуха в легкие, как они уже уда
рятся в мишень и разнесут ее вдре
безги. И в этот момент я должен 
находиться под водою, независимо 
от того, будут поблизости акулы 
или нет. 

Внезапно на глаза мне попался 
какой-то блестящий предмет: в одной 
из мачт торчал нож, воткнутый туда 
кем-то из матросов во время починки 
мишени. Очевидно, нож был забыт 
во время спешки. Он показался мне 
символом спасения. 

Секунды летели — и вместе с ними 
летели снаряды. Я быстро подскочил 
к мачте и вырвал оттуда нож. На
брав полные легкие воздуха и со
вершенно позабыв о страхе, я под
бежал к краю поплавка и прыгнул 
в воду. 

Очутившись в воде, я открыл глаза 
и увидел над головою белое брюхо 
хищника. Держа нож в вытянутой 
руке, я направился к страшному 
врагу. 

Мне кажется, острие ножа уже 
успело коснуться акулы, когда я по
чувствовал страшное сотрясение, от 
которого чуть было не потерял со
знание. Однако я не растерялся и 
задержал дыхание на несколько се

кунд, в течение которых npо-
изошло почти одновременно еще 
пять сотрясений, правда, не та
ких сильных, как первое. 

Едва я очутился 
на поверхности, я 
посмотрел на ми
шень, и мне стало 
все ясно. Три мач
ты были совершен
но сорваны, а один 
снаряд попал в са
мый поплавок и раз
нес его в щепы. В 
тот же момент я 
обратил внимание 
на странную окрас
ку моря вокруг ме
ня. Пена была ро
зового цвета, и вода 

Я стоял, с ж а в кулаки и 
крепко стиснув зубы, и 

ждал... 

была окрашена в пурпурный цвет. 
Очевидно, один из осколков снаряда 
Попал в акулу и убил ее в тот мо
мент, когда я собирался нанести ей 

удар ножом. 
Я с большим трудом вскарабкался 

обратно на поплавок, еще не веря 
в свое спасение. «Ну,— подумал я,— 
акулам досталось на орехи, и те
перь, надо полагать, они уберутся 
отсюда». Я глубоко ошибался. Кровь 
одной из них привлекла еще больше 
акул, и они стаями носились во все 
стороны. 

А еще хуже было то, что во вре
мя сотрясения, вызванного разрывом 
снарядов, я выронил нож и теперь 
снова оказался безоружным. 

Теперь я уже отказался от всякой 
надежды на спасение. Я мысленно 
представил себе, как подымаются 
башенки с орудиями. На этот раз, 
без сомнения, все шесть снарядов 
ударят в мишень, и от нее не оста
нется и следа... так же, как и от меня. 
Оставаться на поплавке—значит о 
обречь себя на смерть, нырнуть безо
ружным в воду—значило отдать себя 
на растерзание акулам... 

Голова у меня шла кругом, и, не 
будучи в состоянии притти к какому-
нибудь решению, я без сил присло
нился к одной из мачт и стал дожи
даться конца. 

Как ни старался я владеть собою, 
мои нервы не выдержали напряже
ния, и, по всей вероятности, я поте
рял сознание. 

Внезапно вместо разрыва снаряда, 
который должен был уничтожить 
меня, я услышал громкий окрик. 
Голоса исходили из лодки, причалив
шей к поплавку... 

— Я был спасен, можете вы пове
рить этому?.. 

Мой друг умолк и вытер платком 
испарину, выступившую у него на 
лбу. Лицо его приняло пепельно-
серый оттенок. А между тем я знал, 
что этот старый вояка не раз уже 
видел смерть на своем веку. Я ждал 
некоторое время, но потом, не бу
дучи в состоянии совладать с любо
пытством, спросил: 

— Но почему ваше судно прекра
тило стрельбу? Ведь, насколько я по
нял из ваших слов, ему предстояло 
сделать еще несколько залпов? 

— Очевидно, даже в наш век бы
вают «чудеса»,— последовал ответ.— 
С одним из матросов случилось не
счастье: ему сильно повредило руку 
замком орудия. И в те минуты, ко
торые ушли на возню с раненым, 
выяснилось, что меня никто не видел 
с момента отплытия от мишени. Судну 
дали сигнал, стрельбу прекратили, 
и я был спасен... 



Отдел ведется Г. А. 3. 

В Т О Р А Я С Е Р И Я К О Н К У Р С А З А Д А Ч 

№5. Вспомним геогра
ф и ю . 

В данном прямоуголь
нике прочитайте назва-
ния известных городов 
и рек мира следующим 
способом. 

Начиная от черного 
кружка, до полукружка 
с цифрой найдите такой 
путь, по которому бы 
большие буквы в после
довательном порядке со
ставили название, горо-
да, а при чтении по тому 
же пути, но в обратном 
направлении, маленькие 
буквы дали название 
реки. Все кружки дол-
жны быть использованы 
при чем каждый только 
один раз 

№ 6. Странное завещание. 

В старом архиве не-
большого уездного го
родка недавно было най-
дено оригинальное за-

вещание одного крупно
го землевладельца, отца 
пятнадцати детей. Среди 
текста завещания были 
такие слова: 

„Всю землю я завещаю 
своим детям. Прилагае-
мый при сём плaн земли 
разделен мною на пят
надцать участков — по 
числу детей. Дети дол
ж н ы их поделить так, 
чтобы имя владельца от
резка .ом и имело с име
нем соседа столько оди-
наковых букв, сколько 
отрезков имеет линия, отделяющая эти поля.. 

При з а в е щ а н и и находился план земли и 
список имен детей. Вот как звали детей этого 
шутника: Агафон, Bиктор, Гавриил, Геннадий, 
Димитрий, Евдокия, Иларион, Капитон, Карп, 

Ксения, Леонид, Мария, Марк, Надежда и Ни:-
канор. Мы не знаем, был ли произведен дележ 
между детьми. Может быть, читатели paзрешат 
загадку этого странного з а в е щ а н и я и распре-
делят землю? 

З н а я , что на поездку от одного любого пункта 
до ближайшего другого требуется час време
ни, на получку денег и оформление бумаг уй-
дет также час, не сможете ли вы у к а з а т ь , ка
кой путь должен был избрать инкассатор, чтобы 
ровно через десять часов после выезда из сво-
его села он мог доставить в город Себерянь 
наибольшую сумму? Около н а з в а н и и сел стоит 
сумма денег в рублях, которую должно запла
тить данное село. 

№ 8. Кто раньше? 

Из точек А н В квадратного поля АВСД, по
верхностью 19.36 гектара, одновременно выбе-
гают д в а спортсмена. Выбежавший из точки А 
бежит по линии АД, а другой, из точки В —. 
через поле, по прямому направлению к линии 
АД, до которой он добегает в точке Е, лежа
щей в 110 метрах от Д. В этот момент его парт
нер находится впереди на 30 метров. Отсюда 
второй бегун (из точки В) бежит по линии ЕД. 
Кто из них раньше достигнет пункта Д и на 
какое расстояние обгонит товарища, если и з 
вестно, что весь путь каждый, из ни А. бежит 
с неослабевающей скоростью? 

РЕШЕНИЯ ЗАДАЧ ПЕРВОЙ СЕРИИ 

(См. "Вокр. Св." № 3) 

№ I. Задача о мостах 

Пунктиром п о к а з а н путь и н ж е н е р а . 

№ 2. Задача цифр. 

№ 7 Задача об инкасса
торе. 

Инкассатор уездного 
отдела народного обра-

зования, проживающий 
в селе В.-Громово, дол
жен был собрать деньги 
на проданный инвентарь 
и книги с изб-читален 
в селах, указанных на 
плане. Чтобы не держать 
деньги дома, он решил 
отвозить их частями в 
уездный город Себерянь. 
Обдумав, к а к произво-
дить сбор денег, инкас

сатор рассчитал, что он 
только в том случае 
успеет доставить деньги 
в город, если на поездку 
и всю работу по сбору 
им будет затрачиваться 
десять часов в день. 
В первые сутки сбора 
он решил доставить в 
город наибольшую сум
му, которую он мог со-
брать за рабочий д е н ь . 

№ 3. Задача кругов и цифр. 



№ 4. Какие животные. 

После соединения точек линиями, как пока
тано на чертеже, читаются названия следую-
щих животных 1) обезьяна, 2) зебра, 3) норка 
4) коза, 5) бобр и 6) як. 

П О Ч Т О В Ы Й Я ЩИК. 

Всем читателям. Фамилии решивших задачи 
1-й серии будут напечатаны в следyющeм от
деле. 

Богуславскому Г., Дьяконову А. А., Соколов-
скому Т., Xриcтeнкo Л. А. и К..—Не пойдет. 

Биркину Ф.— Передали в другое издательство. 

САМАЯ СЕВЕРНАЯ ОБСЕРВАТОРИЯ В МИРЕ. 

Полярная геофизическая обсерватория 
«Маточкин Шар» на Новой Земле соору
жена ровно пять лет назад. Однако мало 
кто знает о существовании геофизической 
обсерватории, расположенной на столь 
высокой широте (73°15). Большинство ино
странных ученых, например, до сих пор 
убеждены, что самой северной в мире об
серваторией является гренландская. 

Почему была создана обсерватория на 
Маточкином Шаре? 

Опыт многих лет плавания в Карском 
море убедил, что распределение плаваю
щих в нем льдов зависит исключительно 
от направления господствующих в первую 
половину лета ветров. В иные годы пре
обладали северные и северо-восточные ве
тры, и благодаря этому южные проливы 
(Карские ворота и Югорский Шар) были 
долгое время закрыты льдом, который со
средоточивался в южной половине моря. 
Одновременно средняя часть моря и про
лив Маточкин Шар были свободны от льда, 
и плавание к острову Белому не предста
вляло затруднений. 

Чтобы заранее знать, каким путем сле
дует итти, надо иметь определенное пред
ставление о характере метеорологических 
факторов, преобладающих в известный пе
риод времени в Карском море, и лишь не

посредственное наблюдение за проливом 
могло ответить на этот вопрос простей
шим образом. 

К постройке радиостанции на Маточки
ном Шаре гидрографическое управление 
приступило летом 1923 года. 

Дома для жизни персонала и радиоуста
новок были куплены готовые в Архангель
ске и в разобранном виде перевезены на 
Новую Землю. За 6 недель на Маточки-
ном Шаре был создан целый научный го-
родок: павильон для магнитной обсерва
тории, метеорологическая станция, две ра
диомачты по 60 метров высоты. 

В этом оазисе 10 человек отважно оста
лись на целый год. Зима была тяжелая. 
Метелями жилой домик и обсерваторию 
заносило снегом до самой крыши. Отойдя 
на десяток шагов, люди в полярную ночь 
не могли найти своего жилища. Не было 
свежего мяса и зелени. 

Летом 1924 года продолжалось дальней
шее оборудование обсерватории и радио
станции. Провели электричество. Аккуму
ляторная батарея давала возможность ра
диостанции вести переговоры с судами 
в море в любое время без пуска мотора. 
На вторую зимовку привезли живой скот. 
Животные отлично провели полярную зи
му. Корова принесла теленка, и зимовники 
питались свежим молоком. Дали приплод 
и свиньи. Не выжили лишь куры, которые 
начали падать с наступлением полярной 
ночи. 

И. 

И. д. ответственного редактора Н. М. Яковлев. Заведующий редакцией Вл. А. Попов. 
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